e &L

b | EHRHERATLOAEHAN?

BREOHAEESTTN? AHBELANTETN? AAELNTTA?

®. Como estd seu estudo de japonés? O que vocé estd achando interessante? Qual esté sendo a sua dificuldade? '/

I21E A C NAEES

ECTHFRB=ZMBLELLD?

a0+ 1218 A HLLBSHTWTA Bhtch 3% R
g°27 BARZEOFERERICOWT, BEICFEIZENTES,

Conseguir falar de forma simples sobre sua experiéncia de aprendizagem da lingua japonesa.

EN 28EsMEEE0L5,

Escute os dialogos.

K EAC BLBITLBA kica ve @xm
HASSEDZEERERICOWT, 4 ADADFELTHET,

Quatro pessoas estdo falando sobre suas experiéncias de estudo de japonés.

(1) ECcHRERMELELED, a-d 5 BUELLS.

Onde cada uma estudou japonés? Escolha entre as opcoes a-d.

ETT?

IC B AT

(2) H3VEEHEFELES. ENCSVDMR. OAEEMELELEN. XELELES,
SoTORNEEE [—] BEBEELLS,

Escute os didlogos mais uma vez. Por quanto tempo elas estudaram japonés? Faca anotacdes. Escreva -' se a pessoa ndo mencionou isso.

@ 09-01 | @ 09-02 | ©) 09-03 | @ 09-04 |
ENL5L?

j%]] ﬂ%&w LQ - 1 ©The Japan Foundation



%9 2| BHAEZBATELOLAEEAD?

M<ICh

(3) CERERELT. HIVEEMETLLS, @) 09:01 | ~ @) 0904

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

AN

U3t A

nh
t“ﬂ(“lf)b\ quanto tempo | J:?(Td\ habil | 2&[35% (durante) dois anos (NFE'ﬂ durantew) | gﬁj\t“ por

conta prépria | F/EFXIET T Ainda tenho muito a aprender / ainda falta muito | FRIFC

ETFUYTT Imagine.

7J\715 Bw>6H<

=)

(1) %%EF&]L\C (::tlzﬁ‘fé%i’fibaﬁo Q 09-05 |

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

DA% 8 LE LTh?

ORESR mmLELL

oo X —o
7= W UE LT,
U ARA RAZED
B45 2 L Lo

WA UE LA
G

R s U LT,

Up Rk DES  on D

Que expressao foi utilizada para dizer como estudaram japonés?

Q BEEEscE AR ER-TLELRD, => KM

Que expressao f0| utilizada para dizer o periodo de estudo?

(2) FICEELT. 28565058 HEEL L5,

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

Q F5r=50% SABEEETLELD, = XE/—+ O

09-01 | ~ (: 09-04 |

Dk 19-2
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ey

HRAFERATELZEEAN?

I 3 A_C  BLB3IFWITA 137 -
Bl BAREOFEERICOVWTELELELS,

Fale sobre sua experiéncia de aprendizagem de japonés.

ORECEETH?
|

g
[F. Dl

TR LELEM?
|

[C@EAIHTS ~N

BABFR 72X THELELL,

----------------------------------------------------- %
ENSBLRIER LELEM? Y4
v b
B 77
1FE<LIBL T,

(1) %%%E%Eiba:i 09-06 |

Escute os dialogos.

(2) YPR—AVTLELLS, ) 09-06

Faca shadowing dos dialogos.

(3) BADTERZELELES.

Fale sobre vocé.

%ﬂ %}Sﬂ LQ - 3 ©The Japan Foundation



> hEYT

BaEys

ey

HRAFERATELZEEAD?

2 2

» Wb

&< W

REIEE/ETY

a0+ IS [ ~

shg BFRBOMEIOWT, BHEPIAY L EESCERTES,

Conseguir fazer comentarios sobre o que esta achando do estudo da lingua japonesa.

— " v W AY
Bl CEFn#ERE
Preparacao das palavras

IZE AT ~NhEELS

(BAREDME]

NATch

a. e (7R)

b. 5BLAWL

fTLB
Bonjour!
Bon dial

Buenos diasl!

h.f=2 (&)

/3?/1;(?5

j. 3O&

FD>BA

K. ®ZS

@

”Sz”%/""

% lne |

FAIL BUET
A<

83 3¢5 um srr
BHRIREDELNXEFT, BH<BY

In spring, cherry blossoms bloom, and it sta

C.£HFdH (1)

AR |

19 -4

oIp
d. # UL
TeWAA

e. K& (13)

g. %5
ZhICBIL,

Bonj()\lf‘.
I3 o

[Ch T

L EE ()

Y

Z
Z
v

e

m.

X
€

©The Japan Foundation




> hEYT

ey

BaEys

HRAFERATELZEEAN?

(1) BERBANSHEFLLS, ) 007

Escute observando as ilustracoes.

(2) BUTEVELES, @) 09-07

Escute e repita as palavras.

(3) F';E]MZ'\ a-i D‘B%Z)“ibdzi 09-08 |

Escute e escolha entre as opcoes a-i.

BN SEsEEELE5,

Escute os didlogos.

g A S RAEES flca  vE o B
HAGEDOMIRIZOWT, 4 ADADFELTOET,
Quatro pessoas estao falando sobre o estudo de japonés.
C1E AT NhESS 5 Z5
(1) BFRBOMERIFESEEE>TVLETH. a-d 5BV HFLLS,

0 que elas estao dizendo sobre o estudo de japonés? Escolha entre as opcoes a-d.

feLnNA ‘

A BBL3L 0. L <70 C. F=ED d. Kz

\

@ @) 09-09. @ @) 09-10. @ @) 0s-11 @ @) 09-12.

& ey 0
(2) BSVBEEETLLS, ANESEEE>TVETH. XELFELLS,
Escute os didlogos mais uma vez. Que elementos do estudo de japonés cada uma mencionou e o que elas pensam sobre eles?
Faca anotacoes.

@) @) 09-09 | @) @) 09-10 | @) @) 09-11 | @) @) 09-12 |

K] lK'\'fuI?i [E323 FOHBA DAL

Y= UshE BG 2 TiE 2y s e

P
fanES?

n<iEh ‘E
(3) TEREERELT, HIVEEMETLELS, @) 09-09 | ~ @) 09-12 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

BE
&' X5 memorizar

j%]] %Eﬂ LQ - 5 ©The Japan Foundation
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HRAFERATELZEEAD?

pa /=t Bp>56<

i == 4=

(1) BEEEVT T EEEBEELES - -
SEEEVT. cZ EEFEL&LDS, @) 09-13 | @) 09-14]

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

[t E3 /‘u=: £3) '_lJH TIH
B4 X=F #LWLWTY,
ICEAC ZLAA

(BXER) ZF0 KB

CEACZ 13‘\\/»(?5

B3 X5k E2INE .

[ EFAZ FOBA
X

=2 =2 DAL D
Q [Z] oFiOTEFE, ] DRIDOT LR, EABREKTTH. =» &/ -+

Qual é a relacao entre as palavras que aparecem antes de & e antes de H'?

=§: . I TIH K\:io /<J:E'<=u£
E'}_L‘.t)a) /}\L/%Ebb\-t“jo TH. Eﬁg 1%:%&'5“9"0

FX  BA 5L A DAL P
Q (ch] PEDTERBDNIE. EABERTTD. =-> XE/ O

Qual é a relacao entre as frases que aparecem antes e depois de TH?

(D%ﬁ:?fgb'c\ %%%EE%\BEFE‘E&L;A:% 09-09  ~ () 09-12 |

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

e NNFLEECAL A .

k1 19-6
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sQs

HRAFERATELZEEAN?

BN BREQMAc>WTELELLS,

Fale sobre o estudo de japonés.

O] @

BABOBREESTTH? BABOBRFESTTH?
| |
TeWAA (373 hATzA
XE TF. =IO (3 M@ T

| & I
TH. HTOD (T EHLL T,
=72 El
TITTR VEAE [ 7= T

¢ =iy g

cEAS B L ©Eh TH. h9HhF T BF T
BAEFE NXFE N # UL T, l
FOTIH,

BREBOBAESTTH?
|
( )

DAL= STH

8 Y, L T
| |
Z25TThe 25TFhe
[F=lE3 /b_;“ RAES . c F /‘,_;“ FDOHBA .
BARE (3 SOE A OAE(E RE A
ELONE SHTVET NRFLE EBALABNET,
ES5HATE D ESHATE D

(1) BEEMEELES, @) 0915 @) 0916 @) 09-17 | &) 09-18

Escute os dialogos.

(2) YPR—AVTUEFEL&ES. @) 09-15] / @) 09-16 |/ @) 09-17 | (@) 09-18 |

Faca shadowing dos dialogos.

(3) BAREOMEEESTTH, BHDREPIXY MEERCELELES,

Como estd o seu estudo de japonés? Fale livremente sobre suas impressoes e comentarios.

%]] ,%Bﬂ LQ - 7 ©The Japan Foundation
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HRAFERATELZEEAD?

sQs

% 3. BEEAEFIvILTLEOAEEAD?

8629 E‘¥§£‘T§ SlEEREIC, lih‘@ﬁ(:%?ﬁu%ﬁgt: ERTES,

Conseguir pedir ajuda a alguém quando, por exemplo, tiver um problema com a lingua japonesa.

BN SEEMEELL5,

Escute os dialogos.

ARDIS, FLENERATOET,

Quatro pessoas estdo pedindo ajuda a alguém.
I\ B - \iag " -
(1) EARBRTEZBREVLELIED, a-h h5RBUFLL S,
Que tipo de ajuda elas pediram? Escolha entre as opcées a-h.

FA I

b BEEET . AEEUB d. BREEFTvITS

nhlch L

NEYOL 3

( BSLED.FEHDE. - ’

" n<Eh ‘.’.‘ i i
(2) TERERRLT. HIVEEMETLELS, @) 09-19 | ~ @) 09-22 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

Lsdh TLONLs
A—JL e-mail | %iﬁ documento | ? %‘ % livro didatico

ULA
B{EH ') F 1 A Nao me sinto confiante.

%}] %&W LQ - 8 ©The Japan Foundation



HRAFERATELZEEAN?

ey

pa /=t Bp>56<

i == 4=

(1) BEEHELT. [CT&ldzBEFELSS, @) 0923

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

COEZADHEL A ERZT

izl [l
HDA=)L. BEREBEZFv70LT ?
L&dWn

CHERED LRI EL Ao

W5 ELdHL

HS—EHRRALT ?

BHicH

FHLLHRE) 56-o0808T ?

Q EFCFRLERDEE, SABREBSTLELRLD. = X2/ -+ O

Que expressao foi utilizada para pedir ajuda a outra pessoa?

s " hae 88 RAES
Q 7] 3 EABERREEEVETH,  =->XE/ -+ O
0 que vocé acha que significa ~757

(ﬂ%ﬁ:@fﬁbﬁ %%%Eam\’sa“éiiibaﬁo 09-19 | ~ () 09-22 |

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

Dk 19-9
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sQs

HRAFERATELZEEAD?

M- EBEE-T. FELVEBAELLS,

Explique brevemente sua situacao e peca ajuda.

HD>. THFELA.
A
BL\ BTIH?
|

AL
CHEFHDODHNEEA -
e BL

a%.&ﬁ’éﬂi TEHEERFEAN?

LTI,

(1) %%%%ﬁ%iiba:i 09-24 |

Escute o dialogo.

(2) YPR—AVTULELELD, @) 09-24]

Faca shadowing do dialogo.

(3) EEOTEREE-T. BHELELES,

Pratique utilizando as palavras do item H.

@] %\&W LQ - W O ©The Japan Foundation



%9 2| BHEAEBATELOLAEEAD?

4. wWEBOLALSBNETH?

50 BFEEEouTory L oRTRERAT. STTHOSERErERTE S,

Conseguir ler um férum on-line sobre o aprendizado da lingua japonesa e entender os métodos de estudo recomendados.

BN v hOBERKRESHELLS.

Leia os seguintes posts em um férum on-line.

Lob AW lidA IZiE AT RAEES

S P OEBIB IR C, HABORMEIcOWTORERE, Z0E2EHATOET,

Vocé estd lendo as perguntas e respostas sobre o estudo de japonés postadas em um férum on-line.

(1) BRELTOWBAPEIYEWS S, fAcgh.

0 que a pessoa quer saber?

FIHY SHMEEEETEYA -
< B REENEE | httpsy/

[ " ' oY1 I:@Eb\gi?j\
F L) surerarzvrr M pomw

by | AFOU—| 22y

Q ®’E | =1 P i E

w7 >S5 BFE > HAR

@ e, 2005/11/28
BAEAMELTOET. BCOBELLTT, WWOEBOLEABYETH ?
HATFED

Q hgsmksss***m** é h @ | @

FIRIPT ZAZL EARDDHEHETIHTT, 2v FTHRLTLLEWY
pOth?**V**lﬁV* é‘}l}
BAEANDKREEZF>T{EABELPNY LTLEEND
& Jhrea********t é/‘_u .—_ @
BRI EORFEBEDP ARG Y ¥ F—A 27 LTWET,

"ytreu&&u&u é }U o—— @

mPHDRZ YT 7THELNHAHEBNEY, ERTT. AIEBETST.
BAERANDKEE S EAGELET .

%}] %\&W LQ - W W ©The Japan Foundation



~revo  BAEEE

ey

HRAFERATELZEEAD?

(2) @-@DAIE. ERBTRNAZELTOETH, a-h hSBOELLS.

Que tipo de conselho as pessoas (D-@ oferecem? Escolha entre as opcdes a-h.

(3) EDFRAAZBNNEBNET D

De qual conselho vocé gostou?

P Konces

nhLn> ant BRI E2500 T &S

95 ) WS )
fﬁﬁz‘é“ pratica | ?;E@' procurar | fﬁ_[@j@ diversas vezes | ﬁ[i curso / sala de aula | ?ﬁ-’( 4 gratuito
BABL

SeH professor (a)

El B505TTOOREHECOVNT, ENOALEHICELELLS,

Converse livremente com outras pessoas sobre os métodos de estudo que vocé recomenda.

@] %&W LQ - W 2 ©The Japan Foundation
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ey

HRAFERATELZEEAN?

G0 | EmERoUTK

CIEAC

~NA

ECTE$E%MEL$LL#7

(D @) 09-01

L L CHAE RS LE LD

IC1F A TH>T3 NAEL

| RS R Ca LE U,
L ENSBLEE LEUD?
1 ECBLTT,

L Z5TTh.

2 @) 09-02]

CE AT C&>59

B4, L2,

VR, FREFERTT,
L ETTHE LID?
— AR LE Uz, BADT=

D A—,

X< hBEURE,

(3) @) 0503

CEFAT

HARGBTEFITN?
g

SO AU,

R LELIE?

NANAE &S

BT, 2 AR LU,
L Z5TTh.

@ @) 09-04

L L TR E RS LE LD
. B TR LE LT,

U3t A

BN T?

Fh ~NAE&

EAN ZIK—CﬁL?}ﬁ L&EUIZ,
VTR,

PVRL BAIRTERWVTT,

k1 19-13
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sQs

HRAFERATELZEEAD?

ICE AT RAELS

: BAREBO#EESTIN ?

ek

- KETY,
D BB

ICF AT

. OASEE Y= LT,
L Z5TTH
L TH. USHRIFFETT.

MOLVTI NS,

@ @) os-10

| BABOMEESTTN?
L ETEBBLBNTT.

Sy

HL<BNTTD?

I ZDTIhY

in;bi)@(a*’i\b%ﬁbb\?@o TH. E:E(EI%EFEI'CQE

@) @) os-11

 OAEOHREESTTH?

I ZDTINS

CIE AT BAES DAk

D A—,

(373 feWnNA

I TH. EEIDNHKRETT,
CZDIRATI N,

oI
#HUIBWLWTIN?

TIH
REVWCEIBTT, #ULBLTT,

:Ezlinéla*ﬁzlﬁb\ﬁﬁt@: JEJEJIJE tﬂ—l—CL\?fﬂ'b‘bo

1 19-14
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> hEYT

sQs

BAEFE

HRAFERATELZEEAN?

@ @ o09-12]

F AT NAEL

35$E®iﬁH&DT§U7
CEDEDH T,
D EFHFED?

L L E AT FOBA Ch T

iﬁﬁﬁﬁa@%aﬁﬁifﬁoNhfh tUhUhLmigﬁbo
D ZDIFATI NS
AL B
I TH, BFEHBLANTT, tKTARATEVTT,
S ZDTINS

3 BEEAEFIvILTLOAZEAD?

@ @y o1o A BDS. THEGA.
B : L\ HTTh?
MA U . _ck iz BLU _ _
A COESH DO ERA. FHHERZTHEZFEAD ?
B:oNnTEN? [LWeES] ©F.
A B, NESTATTR, BUNESCRNET,
(D ()mam A DD, THFEFA-.
B (&L,
DL CE AT
A FDX—L. BEEEFTvILTEBIEEAN?
5ol BHENGBYES A
B L\L\t“a_d:o i__t """ o
@ @yosar A FHFEGh, COBEDBESHEDNESA
5B UTE5 2B AN?
B:Z—&. CNIETETRT

%9]%%%} Lﬁ)-— Wfi ©The Japan Foundation
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sQs

HRAFERATELZEEAD?

@ @) o922 A THEBA.

B : 30,
HreS TEONMUL&K
A 2L HLLHEZETTH?
B : 2507k,
A Bk, BETESIFBAN?

B:&S5%F,

@] %\&W LQ - W é ©The Japan Foundation
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BAHERATEOAEEAN?
ph | L _ )
3; i |l &

ey AN g -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Leia e verifique o significado das seguintes palavras em kanji.

sQs

525 L

—ra = A = 3 = = == <+ >
mﬁz =R o A% =D =he) s 7
2w .

oz KF = =< &< ¢
nAL®S »

4ok 3 e Ay =59 &5y g9

Ph U B L
Wi E¥ S s HZ B BZB ACI
Vx> T2 n

A e R #Hd % HEAYD  i¥eRd 3

N AL Bip5 W &
[ 2 | DEZFIEELTHMFELLS,

Leia as oracdes, atentando-se as partes em kanji sublinhadas.
® 2EOEBN D& LI WTT,

@ BigE K2 THABEDR L E Ui,

@ BotBMERTEIETESTHERFEAN?

@ EZFELONHELLTT,

® THELh. HEEELTIRE,

® B35 EFHPELTHEIFEAN ?

@ RS5YF « FH=TIE. BHTOABERATVET.

BN o o #—f—FPII—h7aYTAALELES,

Digite as palavras sublinhadas acima utilizando um teclado ou smartphone.

jﬁ]] %\&W LQ - 1 7 ©The Japan Foundation
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HRAFERATELZIEEAN?

. . Lnith
(1 N<T < Meio, instrumento FEE>

7= A CHAE RS LE U,

Eu estudei japonés por meio de anime.

- A particula G, além de ser utilizada para indicar o local da acdo, como D??‘E’C (na escola), também pode in-
ICwSHA
dicar o meio ou maneira. No livro introdutério [’AFi] estudamos que a particula T é utilizada para falar do

A
—7=

L
meio de transporte, como em /NATR+L(CITEFT (vou de Onibus para o trabalho). No exemplo acima, a parti-
cula é utilizada para descrever como a pessoa estudou japonés.

- Também pode-se dizer AT [com um livrol, SY4T (pelo radio), ®vKC (pela internet] e 7’U (com aplicativo).

- Quando alguém pergunta &‘Ct“l%l%%%éﬁﬁgbibkb‘?, a resposta pode ser o lugar onde a pessoa estudou (como
no exemplo a seguir], ou também pode ser o meio de estudo. Para perguntar especificamente sobre o meio de
estudo, utiliza-se £5%>T (como).

o BIEA [Tl & [%#T) ORSICEEDBHERLETH. FB - FEERITIEHTEET, [AF] Tk [NRATHRIC
TEET.] OEHIC, REFEEEDELZIMEITLA2MBLELLD, ZITIE. HAREBEEZMRLI:FEREESOLZIFE ST
WEY,

c EPICH. [ART] [F9FT] [T [7FIT] BEEESTENTEET,

« [ECTHAFEZBBLEILD?] EHPNEE, BIDOEDIC. MRLIEBFZ2EZASBELHVE TN, WROFHREZE
Z5HEbHNET. FRIHELTEMTSHERIE. [E5%°-57T] Z2E-THEXJ,

nun [CE AT ~NAELS
[BI] » A ECTHABZMRUZLIZN?

Onde vocé estudou japonés?
IC & /u_C_“D\‘:?CE NAELS

B : BAFEFR CMEULE U,
Estudei em uma escola de lingua japonesa.
hrcu NAE &S

C: MFxRy hCcfmaUE Uiz,

Estudei pela internet.

- A ESPoTHABEEMELELIN?
Como vocé estudou japonés?
B : PFUTHIRLELI,

Estudei com um aplicativo.

N1 [ N2
N V-0 B

FA-TI /1A-\WTT @

I & /u_Z‘ H U pﬁ“b‘
BAZEEFXELE#H ULTT,

Os caracteres sao uma parte dificil da lingua japonesa.
£ E AT BE JeA
BAEE(FFEITDHAETI,

Falar japonés é dificil.

j@] %)Xﬂ LQ — 1 8 ©The Japan Foundation
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- Essa expressao é utilizada para explicar concretamente a caracteristica de algo. Nesse exemplo, a pessoa
estd explicando concretamente que os caracteres da lingua japonesa sao dificeis e nao simplesmente que a
lingua japonesa é dificil.

I3 AC

- N1 trata do assunto como B7AEE, enquanto N2 indica o elemento especifico que estd sendo apontado, como
%= (caracteres), ViF (gramatical, HE (prondncia) e & (leitura).

- Quando se utiliza um verbo na expressao N2, adiciona-se M ao verbo na forma do dicionario.

s HBELDIIONVWT FORME BAMICHHTAEZDOE NS TI. T TR HEFEBICOWT BICHE LW EWS 2T TRL X
FENEL V] EBEAIICHBELTOET,

o NLIZTHAFE] OXDICPEYZELTEY EF250T N2 1 [XF] [ [H#E] [Fe] DL [HERE] 0I5,
EDOIAERY LS CHETEI»ERLTNET,

o N2 &) OEAHEFHICLRDGEEE. BFAOEERIC[D] 2D1FF7,
T BAES  DATA

[Bl] » BB ENBE T,

A gramatica do inglés é facil.

5L BE_ oI
> I FBIENFEREZDDHEH LTI,

Memorizar os caracteres é a parte dificil da lingua tailandesa.

13 N1i&. ~, (TH.) N2[&. ~. <Comparagéo i\ﬂ:llb

HAZEF. SO0RDLELNTT. T, S2FEETT.

Ler em japonés é um pouco dificil (para mim), mas sou bom na conversacao.

- Essa expressao ¢é utilizada para comparar as caracteristicas de duas coisas. Nesse exemplo, a pessoa com-
para a dificuldade de ler em japonés com a facilidade de conversar.

- [z é utilizada para| fazer comparacoes como em N1lat~ e N2!at~ Para descrever algo sem fazer comparacao,
as frases ficam EIZISUE.IEI n;@d)b\;!;ﬁbb\‘ca“ e EIZIS.:E[;t\EDED‘{ 59, Quando é feita uma comparacao entre
duas frases, 1" é alterado para (3.

- Nesse exemplo, T é utilizado para para dar énfase a comparacao.

-2200b0EMNELT, BHMEEHELEDERTT, TR HREZFZOODPE LWL, KEPEBRETHHE2NH
LTE->TVET,

o [NLZ~] IN2I3~] O&DIT, T3] ZESCEICE>THHEZRLE T, ML LZVWB AR, Theh [HARER. FTO
LWTT.] THAGER, RFEIFBETI] &%0DFET, 2 D0XEWMHLTES L&, [H8] 23] KEDDFT,

« ZZTIE [TH] 2ESZEICE>THHEZBRFALTCVET,

nn B [
[BI] » OSHRFIFETT. AINFTFEFCTI,
Eu gosto de hiragana. Katakana nao é o meu forte.
T BAES

- BEFVEFEE T, ©b. BEFEZBDEAETT,

A gramatlca do inglés é facil, mas memorizar as palavras é dificil.

j@] %Eﬂ LQ - 1 Q ©The Japan Foundation
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HRAFERATELZIEEAN?

(4] V-THSZFEAN?

HAZEEF v I LTHSIE AN ?

Vocé poderia verificar o meu japonés (por favor)?

- Essa expressao é utilizada para pedir algo de forma polida.

- Embora V-T</ZE0L) possa ser utilizado para dar instrucoes ou para fazer um pedido a alguém, V-CEBZFE
AHY? é uma maneira mais polida de dizer isso.

- ~BHHXFHFAN? conecta-se ao verbo na forma 7. Nesta licao, é utilizado com verbos como %Ei'c (ensinar),
& h jealolRl H L) [E323
RBE7T [mostrar), EUT (emprestar), BAUT (explicar), ZWT (escrever), ST (dizer), and LT (conversar).

s TEIKEITSHEEDEVHETT,

s HFPIHERPKEZTHEZII[V-TLEEWV] EVWHEVHAHPHVETH, [V-TLH2FEAN?] FIhITHR, KD
TELZEVWHTY,

s [~3L5XFEAN?] F. BFEOTRICERLET. COFTE. [T [RE<) [§Lc [FHHLT [Bua IE-1l
[FELT] ZEDFFE VS LLICHENETD,

nn DAL & b BL_ o
[FI] » COEFDOFHAZEHZATCHOAFTEAN?

Vocé poderia me ensinar a leitura deste caractere de kanji (por favor]?

s HULVHPE, 5o BRTEHSZEHAN?

Vocé poderia me mostrar o novo livro didatico brevemente (por favor)?

0 | vi

Ls3h n ne
CDEHDEEANLL O EEA,

Eu nao sei bem como preencher este documento.

e | . " " n ne . " " , . -
- ~77 indica "como ~". &&J7 significa "como escrever”. Nesse exemplo, a pessoa esta dizendo que nao sabe
bem como preencher o documento.
D
- Aforma <X do verbo, sem o %4, conecta-se a ~7.

n o hE . & r D e wo e
- Além de E¥73, outras expressdes incluem 5id+/5 (como ler), L) (como fazer), ¥175 (como fazer), {7

(como ir), f&gb\% (como usar) e ém% (como comer).

e [~FH] 3AEZRLET, [BEH] BELAEEVHIEBEKRT, CCTREHEZESIRH>TEL OISR, EVWHT 2R
ATWVWET,

s BRAOTAENPS [£9] ZEo7BICERKLET,

o [EBEH] s, [FAH] TUA] TR0E] [TTEAH] [E0E] [BXNE] ZEEESTENTEET,

an E 6 i E nALp> b
[HI] » BARZBOLVEREDULANHIRIN?

Vocé tem boas dicas para praticar a lingua japonesa?

LLs oh HE  BL
> COEFHEDFEVEZH AT,

Por favor, vocé poderia me ensinar como utilizar este dicionario?
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ICE AT NAELS

® 7PATH#FEEZMMETSD Estudar japonés por meio de anime

Existem muitos fas de animacdes japonesas (anime) em todo o mundo e muitas pessoas comecam a estudar
japonés devido ao interesse por anime. Recentemente, com o desenvolvimento da internet, cada vez mais pessoas es-
ta0 estudando japonés por meio de anime, pois tornou-se facil encontra-los on-line. E possivel encontrar animacdes
japonesas (carregadas legalmente) no YouTube e em outros sites de video, sendo que alguns anime também possuem
legendas em lingua estrangeira. A assinatura de um servico de streaming de video pago também permite o acesso a
muitos titulos. Por meio da exposicao a fala natural japonesa que aparece nos anime, é possivel melhorar as compe-
téncias de compreensao auditiva e de pronuncia da lingua. Para quem tem interesse, pode ser uma boa ideia procurar
por seus anime favoritos em sites de video on-line.

HAO7Z ZXIHRMIZT 7o HE L TERAEZEOPFICHAREO MR A RO S ANBTLSAVET, FLEATIE. Ry MIEEZEL.
ARO7 A2 HRDOEZALTHEBICR A ENTELLIIIEZ>TVAEDT, 7ToAZ R THAEOWRZITAHALEITNET,

YouTube 2 EDENEHA M2ld, AZENICT Y 70— RENTHERDOT7 ZANAHSNTED., IS EREOFESFVTVEHDY
HVFET, Fow EROBEREY —CAZZHTNL L{SADTZAPRONET, ToAE2LLSART £EORKEOEICEZL B
I5H5ZET. HAREOREMRENICHERNZ2 LESERHIENTEET, 7oRXHKESH S AL 2 NOBEY A NCIHFELRT =A% HE
LTHBEVNTLED,

50 E ICEATET&L5ULD

® itiDBEAEE Aulas locais de lingua japonesa

Existem muitos locais com aulas de lingua japo-
nesa para estrangeiros que vivem no Japao, os quais
sao administrados por municipios e associacdes in-

ternacionais de todo o pais. Muitas dessas aulas sao
ministradas por voluntarios da comunidade local, por
isso sao gratuitas ou muito baratas. Geralmente, sao R4 - &

realizadas uma ou duas vezes por semana em insta- ; ‘] %w\\\\\lj
lacdes publicas, como saldes e centros comunitarios. T
Os dias e horérios das aulas sao variados, para se
adequarem as diferentes rotinas dos estrangeiros e
o formato também varia, podendo ser em salas de
aula, aulas em grupo e aulas individuais. Essas aulas

sdo ndo s6 uma otima maneira de aprender japonés,
mas também de conhecer a populacao local e de ob-
ter informacoes Uteis para a vida diaria.

HATEETZIHEADZDIC, 2EOHRXITMPEBERRIHEZEICE>T. BRBEAESRZLHIrNTVET, NS5O HAE
HEIL HIRORT Y T T HAHDICLE>TGEESNTNAEIAPZ0NOT, BRPIEEICRVWEATSIMT S TEET, #ikss
EELTWAEAREBEHEIL. @F. B2l ~2H, ARERII 25—y —SEOARBRTHANTVET, SESERIA TR
TANONENEDLET, BESHINIBHPREETELZEZETTL, BEOEED, VIR, TIL—TLyRY, v Y—7r&,
SESETYT, INHGORREHRETIE. LIZHAEZMET S50 T HBOANLBERT LD, EFEIRILDERSB/ SN0
TEHOT. TO—EDZVTHDEVNTLLD,
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